de prendre en considération dans leurs travaux l'étroite
solidarité des problemes relevant de leur compétence ;

3. Demande au Comité administratif de coordination
de lui fournir, 4 sa trente-quatrigme scssion, dans son
rapport annuel, des indications sur les mesures propres
4 coordonner les activités de I'Organisation des Nations
Unies et des institutions spécialisées au sujet de I'indus-
trialisation, du développement rural, de Furbanisation et
du logement.

1180° séance pléniére,
3 aodit 1961.

842 (XXXII). Groupe de travail spécial
de la coordinalion

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 798 (XXX) du 3 aolt 1960.
aux termes de laquelle il a décidé de créer, pour une
période d’une année, un groupe de travail spécial chargé
de préparer un bref exposé des questions et problémes
de coordination que mettent en lumiére certains des
documents soumis au Conseil et qui appellent son atten-
tion spéciale,

Ayant examiné le rapport du Groupe de travail spé-
Cial tih’

Considérant que ce rapport a été pour le Conseil d’un
intérét pratique certain pour Paccomplissement des

taches qui lui incombent en mati¢re de coordination et
qu’il justifie la continuation de I’expérience ainsi tentée,

1. Décide de maintenir en activité pour une année
encore le Groupe de travail spécial, avec le méme man-
dat et les mémes méthodes de travail ;

2. Décide en outre que pour l'année 1962 les membres
du Groupe de travail seront élus au cours de la reprise
de la trente-deuxiéme session du Conseil.

1180¢ session pléniére,
3 aolit 1961,

843 (XXXII). Activités du Comité administratif
de coordination

A

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le vingt-cinquieme rapport du Comité
administratif de coordination °,

Prend acte avec satisfuction du rapport du Comité
administratif de coordination.

1180¢ séance plénieére,

3 aodit 1961.

8 Jbid., document E/3518.
0 Ibid., document E/3495 et Add.1 et 2.
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B

Le Cousell économique et socidl,

Rappelant sa résolution 799 A, B (I et 1) (XXX) du
3 aoht 1960, relative aux activités du Comité adminis-
tratif de coordination,

Notant avec satisfuction que le Secrétaire général a
demandé au Conseil de fixer les grandes lignes que
doivent suivre de concert les organisations appartenant
au systeéme des Nations Unies, et la répartition des res-
ponsabilités entre elles pour ce qui touche aux grands
projets et aux progranumes,

Réaffirmant sa conviction que, pour s'acquitter des
obligations qui lui incombent aux termes des Articles S8
et 63 de la Charte et pour pouvoir donner les directives
que lut demande le Secrétaire général, le Conscil a besoin
de renseignements précis et détaillés sur les réalisations,
les problemes et les diflicultés & surmonter dans le do-
maine de la coordination,

Reconnaissant que le Comité administratif de coordi-
nation est micux placé qu’aucun autre organe pour pro-
mouvoir la coordination ¢t aider le Conseil & s’acquitter
des tiches que Ia Charte lui a dévolues,

Désirennx de faciliter aux gouvernements 'examen
attentif des problemes de coordination,

Prenant note avec satisfaction des efforts qu’a faits le
Comité administratif de coordination pour mettre en
ceuvre la résolution 799 B 11 (XXX), comme en témoigne
le vingt-cinquiéme rapport du Comité au Conseil 7,

1. Invite le Comité administratif de coordination a
poursuivre ses efforts pour améliorer sa procédure de
rapport en faisant désormais figurer dans ses rapports
les renseignements précis et détaillés susmentionnés, de
méme que des recommandations concrétes qui aideront
le Conseil & s’acquitter de ses fonctions de coordination :

2. Invite le Comit¢ administratif de coordination a
joindre au rapport qu'il présentera au Conseil pour sa
trente-quatricme session, une liste annotée de questions
de fond que pourrait examiner le Comité de coordina-
tion, ct a établir une liste détaillée des documents se rap-
portant & chacune des questions & examiner ;

3. Invite en outre chacun des membres du Comité
administratif de coordination & prendre les dispositions
nécessaires pour que tous les documents pertinents qui
doivent étre fournis aux organes des Nations Unies soient
préts, dans toutes les langues de travail, six semaines au
moins avant la session, comme il est de regle, et de plus.
présentés sous une forme aussi concise et, en ce qui
concerne les rapports annuels que les organisations pré-
parent a lintention du Conseil, sous une forme aussi
aisément comparable que possible ;

4. Prie le Secrétaire général et les chefs des institu-
tions intéressées de suivre de prés Papplication des dis-
positions prises en vue des travaux du Comité adminis-
tratif de coordination et de prendre telles autres mesures
qu'ils jugeront nécessaires pour que le Comité adminis-
tratif de coordination puisse s’acquitter eflicacement des
importantes taches qui lui incombent ;

o Jhid.



